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1. Informace

Internetovy modul SR-100 S-therm remote slouzi pro vzdalené ovladani vybranych

tepelnych Cerpadel S-therm a podporuje nasledujici typy pfipojeni:

e Bezdratova komunikace s Wi-Fi routerem — pfipojeni k mistni Wi-Fi siti

e Bezdratova komunikace s mobilnim zafizenim:
— Mobilni aplikace S-therm service (pouze pfes Bluetooth (BT) pfipojeni)
— Mobilni aplikace S-therm remote pro web https://www.s-thermremote.com

(pouze prfes Wi-Fi pfipojeni)

e RS485 komunikace pres kabel (Modbus RTU) s tepelnym Cerpadlem ONTARIO
nebo YUKON.

Funkce modulu:

e Spoluprace s webovym rozhranim https://www.s-thermremote.com umozniujicim
ziskat pfFistup k provoznim parametrim instalace tepelného Cerpadla pfes internet.

e Moznost zobrazit aktualni provozni parametry tepelného Cerpadia.

¢ Moznost zobrazit a upravit vétSinu provoznich parametrd tepelného ¢erpadla.

e Registrace kli€ovych provoznich parametru instalace tepelného Cerpadia.

e Moznost upozornéni e-mailem na mimoradny stav (alarm).

2. Bezpeénostni doporuéeni

e Zarizeni pouzivejte v souladu s jeho urCenim, uchovavejte ho v suchém prostiedi
a instalujte ho pouze v interiéru.

e Pripojeni zafizeni v rozporu s navodem nebo nespravné pfipojeni muze zpusobit
poruchu zafizeni nebo pferuseni jeho provozu.

e Zafizeni smi pfipojit a zprovoznit pouze osoba obeznamena s timto navodem.

e Toto zafizeni neni hraCka. Nainstalujte ho mimo dosah déti.

o V Zadném pfipadé se nesmi provadét zadné upravy konstrukce zafizeni.

3. Informace o dokumentaci

Tento navod je doplikem navodu k tepelnému Cerpadlu. Kromé tohoto navodu je tfeba
dodrzovat predevSim navod k pouZiti tepelného Cerpadla. Neneseme odpovédnost za
zadné Skody zpUsobené nedodrzenim tohoto navodu.

4. Pouzité symboly

V této pfiruCce se pouzivaji nasledujici grafické symboly:
l" — Tento symbol oznacuje dalSi rady a informace.

A — Tento symbol oznaéuje dileZité informace.

Poznamka: Symboly oznaduji dllezité informace, aby usnadnily orientaci v navodu. To
v8ak uzivatele nezbavuje povinnosti dodrzovat i ty pozadavky, které nejsou oznaceny
zadnymi symboly.


https://www.s-thermremote.com/
https://www.s-thermremote.com/
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5. Instalace

Upozornéni: Kdyz je montazni ram pricvaknuty pomoci uchytek k zadnimu krytu
modulu, je tfeba jej pfed instalaci oddélit zasunutim plochého prfedmétu, napf.
Sroubovaku, do nize zobrazené Stérbiny.

Pred instalaci modulu si zapiSte vyrobni Cislo FN uvedené na Stitku, napfr.
I 1006194719, protoze bude zapotiebi pro konfiguraci.

Pripojte 2Zilovy komunikacni kabel (spojujici modul s panelem tepelného Cerpadla)
a 2zilovy kabel od externiho napajeciho zdroje k samosvornym svorkam podle
kapitoly 6.

A Komunikacéni kabel nesmi byt veden spole¢né s kabely elektrického rozvodu
budovy nebo v blizkosti zafizeni vyzafujicich silné elektromagnetické pole.

Vyvrtejte na zvoleném misté otvory do stény a pomoci Sroubl upevnéte montazni ram
se spravnou orientaci na sténu (oznaCenim UP nahoru). Pak modul pficvaknéte
pomoci uchytek k montaznimu ramu.




e

Odinstalace je popsana v kapitole 12.

6. Elektrické zapojeni

Modul funguje pouze s vybranymi typy tepelnych Cerpadel ONTARIO a
I YUKON. Informace ziskate od vyrobce tepelného Cerpadla.

Pfi pfipojovani vodi€¢l komunikacniho a napajeciho kabelu dbejte na spravnou
polaritu signalovych vodi¢d D+ a D—- mezi modulem a ovladacim panelem a

A napajecich vodi¢d GND a VCC mezi modulem a externim napajecim zdrojem.
Nespravné zapojeni muze vést k poSkozeni modulu nebo ke Spatnému
fungovani modulu a ovladaciho panelu tepelného Cerpadla.

Prfedem nainstalovany externi napajeci zdroj pro modul je tfeba zasunout do napajeci
zasuvky. Externi napajeci zdroj musi splfiovat normy uvedené v tabulce technickych
udaji (pokud je externi napajeci zdroj souc€asti dodavky modulu, tyto pozadované
normy splfiuje). Spravnou instalaci modulu potvrdi blikani LED diody.

Pfi vybéru komunikacniho kabelu spojujiciho modul s ovladacim panelem
tepelného Cerpadla je tfeba dodrzZet pravidlo, Ze odpor jedné Zily kabelu by

l" nemél prekroCit 8 Q a celkova délka kabelu by neméla pfesahnout 100 m.
Prafez vodic¢t by nemél byt mensi nez 0,25 mm? a mél by byt tim vétsi, ¢im je
kabel delsi.
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Pripojeni tepelného €erpadia YUKON

Komunikacni kabel by mél byt pfipojen pfimo ke konektoru H1 H2 ovladaciho panelu
tepelného Cerpadla (nejprve odpojte zadni kryt chranici ovladaci panel) a ke svorkam
D+ a D= modulu. Upozornéni: Po pfipojeni komunikacniho kabelu do konektoru
ovladaciho panelu nasadte zpét kryt zadniho panelu.

Vodice +12 V a GND kabelu externiho napajeciho zdroje je tfeba pfipojit ke svorkam
VCC a GND modulu. Externi napajeci zdroj musi splfnovat normy uvedené v tabulce
technickych udaji (pokud je externi napajeci zdroj soucasti dodavky modulu, tyto
pozadované normy spliuje).

- Elo [
OVLADAC] ko
PANEL i\ o ’
X|O o ‘
B|O Pl ’
A|O ;o
XT6
KOMUNIKACE o
H1H2 RIDICi JEDNOTKA
eXe] TEPEL. CERPADLA

NAPAJECI
ZDROJ

A f
O |

[f_—fk?&iJfkf__W 230 VAC
= | :
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Pripojeni tepelného ¢erpadla ONTARIO

Vodi¢e komunikacniho kabelu s oznaenim D+, D=, které byly pfedtim pfipojeny
k modulu, je tfeba pfipojit k hlavnimu ovladacimu panelu tepelného Cerpadla pomoci
konektoru s ozna¢enim Al, B1 — pfipojte D+ k A1 a D- k B1.

Pripojeny komunikaéni kabel musi byt dobre zajiStén proti vytrzeni nebo
uvolnéni z konektoru panelu spravnym provleéenim kolem montazniho koliku,
jak je znazornéno na nasledujicim obrazku. Komunikacni kabel je standardnim
prisluSenstvim modulu.

OVLADACI PANEL




AGND D+ D-
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7. Konfigurace

ZALOZENI INSTALACNIHO UCTU KONZULTUJTE A
KONTAKTUJTE TECHNICKOU PODPORU SINCLAIR.

Pfipojeni k Wi-Fi siti vyZaduje instalaci mobilni aplikace S-therm service pro Android
(pouze od verze systému 8.0) nebo pro iOS a provedeni konfigurace Wi-Fi sité
prostfednictvim této aplikace.

Béhem konfigurace vyzaduje nainstalovana aplikace v mobilnim zafizeni
trvalé bezdratové pfipojeni k modulu pfes Bluetooth (BT) a je uréena pouze
pro BT pfipojeni.

S-therm service

Spravné pfipojeni k Wi-Fi siti umoziuje uZivateli kompletni ovladani a on-line
konfiguraci tepelného Cerpadla prostfednictvim webového rozhrani
https://www.s-thermremote.com nebo mobilni aplikace S-therm remote pro tyto
webové stranky.

10
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https://www.s-thermremote.com

E-mail

Password RS

Forgot password?

Resend confirmation e-mail

Create account

SINCLAIR

1005728453 | demo
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Konfigurace modulu:

1. Po zapnuti napajeni modulu je modul ve vychozim nastaveni v rezimu BT, cozZ je
indikovano modrym blikanim LED. Kdyz LED blika zelené, stisknéte a podrzte

tlaCitko modulu po dobu asi 5 sekund, abyste aktivovali rezim BT modulu.

Vyznam signalizace LED na modulu:

LED Vyznam
Blika zelené
o Aktivni pfipojeni k Wi-Fi siti a bez pfipojeni k webu.
AN

Sviti stale zelené
Aktivni pfipojeni k Wi-Fi siti a aktivni pfipojeni k webu.

)
Blika zlute

Bez pfipojeni k Wi-Fi siti.

Nesuviti Chybi napajeni modulu.

Blikne 3% Cervené
Blikne 1x modfe Modul je v rezimu BT, ale chybi kabeloveé pfipojeni
nebo neprobiha komunikace s tepelnym Cerpadlem.

Blikne 3x Cervené
Blikne 1x zelené Modul je v reZzimu Wi-Fi, ale chybi kabelové pfipojeni
nebo neprobiha komunikace s tepelnym Cerpadlem.

q ~ q ~ 7 ~ 1 ~
Sviti stale modre BT pfipojeni mezi modulem a mobilnim zafizenim je
° trvale aktivni.
Blika modre L A S -~
Modul ma aktivovany rezim BT a je pfipraven k praci
et s mobilnim zafizenim.
7

Blika rychle Zluté
Modul méni provozni rezim: BT/Wi-Fi.

2. Po stazeni a instalaci aplikace S-therm service do mobilniho zafizeni aplikaci
spustte, povolte vSechny pozadované pfistupy, pfijméte podminky a odsouhlaste
zpracovanim osobnich udajl.

3. Prihlaste se k dfive vytvofenému uctu instalacniho programu.

Upozornéni: Uget instalatéra vytvafi pouze vyrobce modulu/tepelného
I Cerpadla. Za timto u€elem se obratte na vyrobce modulu/tepelného Cerpadla.

12
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App configuration < App configuration
Installer / serviceman account access
only!

Enter your multi-factor
authentication code

MFA code

[ Remember that device

@  1vpe of the user can be changed later

4. Vyhledejte v ,Device choice® (Vybér zafizeni) vyrobni Cislo SN (vyrobni Cislo
odectené ze Stitku modulu, napf. 1007794386) a vyberte modul, ktery chcete

konfigurovat.

Device choice Q Device choice < selected device <]

device name.
Lo Internet gateway E\\ Device:  Internet gateway
= P 0 SN 1007794386
1007794386
‘ Add to S-therm
remote

Start scan

& o L o L e

5. Pridejte zafizeni ,Modbus® (tepelné Cerpadlo) pomoci volby ,Add device® (Pfidat
zarizeni). Pfed pfidanim zafizeni zkontrolujte Modbus adresu tepelného Cerpadla
v menu servisnich nastaveni tepelného Cerpadla — ve vychozim nastaveni je
Modbus adresa nastavena na ,1“. Poté zadejte Cislo FN (pouze vyrobni €islo
tepelného Cerpadla, napf. 1007794386-7654323467). Vyberte: Device type (Typ
zarizeni) (vychozi nastaveni: Heat pump (Tepelné ¢erpadlo)), Device model (Model
zafizeni) (napf. SMH-40IRBC), Device version (Verze zafizeni) (vychozi nastaveni
V1).

13
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X Adding components

Adding components
Modbus
address:

Heat pump
serial number:

Device type

Device model
Component has been added
successfully!

6. Nakonfigurujte tepelné cCerpadlo ,lokalné“ pomoci User settings (UzZivatelska
nastaveni)/Service settings (Servisni nastaven) — jen podle potfeby.

Popis ovladani tepelného Cerpadla je k dispozici v hlavni navodu tepelného
I Cerpadla.
{  Sselected device o {  Selected device & < Selected device 3
o~ Device:  Internet gateway —_> Device:

~ o~
0

Internet gateway E] Device: HEAT PUMP
SN: 1007794386 > SN 1007794386 SN 1007794386-765437
Add 1o S-therm el . Add 10 S-therm . NS A

yyyyy

deice name.
HEAT PUMP ]

s
E] 1007794386-7654 > Advanced settings
323467

producer
Sinclair

D Usersettings

D installation assistants

@ o f & @ o

7. Pridejte instalaci do uctu instalatéra (tlaCitko ,Add to S-therm remote“ (Pfidat

k S-therm remote)), abyste ziskali vzdaleny pfistup k nainstalovanému tepelnému
Cerpadlu.

{  Sselected device &
= Device:  Internet gateway
) N 1007794386

X Add to S-therm remote

@ "dwStem A e e )
remote )

device name:
HEAT PUMP L]
s

@ 1007794386-7654
323467
ducer.

peo
Sinclair

Installation name

14
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8. Pozvéte uzivatele instalace na webové stranky. Vzdaleny pfistup instalatéra
k zafizeni bude mozny az po zfizeni uctu uzivatele instalace na webové strance a
po pfijeti zaslané pozvanky, pfijeti podminek a souhlast a nakonfigurovani Wi-Fi
sité. Po stisknuti tlacitka ,Confirm“ (Potvrdit) bude na zadanou e-mailovou adresu
zaslana zprava s odkazem pro nastaveni uctu/pfihlaseni na webové stranky.

{  Selected device &

o Device: Internet gateway Invite user

< SN 1007794386

dovice name.
HEAT PUMP ]
SN
@ 1007794386-7654
37

producer
Sinclair

Invitation language: & English

Send invitation

L e

Po vyzvé zaslané instalatérem uzivateli se zobrazi dalSi okno s dotazem na
manualni konfiguraci Wi-Fi — vyberte ,YES" (ANO) a zadejte SSID (Nazev sité) a
Password (Heslo) Wi-Fi sité.

UPOZORNENI: Modul se pfipojuje pouze k 2.4 GHz siti Wi-Fi splfiujici standard
IEEE 802.11 b/g/n.

<  WiFimanual settings

SSID:  MyWIFI > K

A WiFi manual settings

Do you want to modify your WiFi network
settings?

NO YES

9. Po dokonc&eni konfigurace modulu se modul automaticky pfepne do rezimu Wi-Fi.
Chcete-li proces konfigurace zopakovat, pfepnéte modul zpét do rezimu BT

podrzenim tlacitka modulu po dobu 5 sekund.

10.Pockejte nékolik sekund, dokud se modul nepfepne do rezimu Wi-Fi, a pokud
v tomto okamziku sviti LED indikator trvale zelen&, znamena to, Ze je aktivni
pripojeni k Wi-Fi a webové strance — konfigurace modulu byla spravné dokon&ena.

15
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8. Vzdaleny pristup k zarizeni pres webové stranky

Pfihlaste se na https://www.s-thermremote.com nebo pouzijte mobilni aplikaci
S-Therm remote.

Android

S-therm remote

Béhem konfigurace vyzaduje nainstalovana aplikace v mobilnim zafizeni
I trvalé bezdratové pfipojeni k Wi-Fi siti a je urCena pouze pro Wi-Fi pfipojeni.

Spravné pfipojeni modulu SR-100 k Wi-Fi siti umoznuje kompletni ovladani a
l" online konfiguraci tepelného Cerpadla prostfednictvim webové stranky nebo
mobilni aplikace S-Therm remote.

Uget instalatéra/servisniho technika Ize vytvoiit pouze prosttednictvim
l" technika podpory, ktery ma na starosti dany region. Za timto ucelem se obratte
na pfislusného technika.

Webové stranky:

1. Instalace byla uspésné pfidana do uctu instalatéra, ale jeSté nebyla uzivatelem
prijata. Pokud potfebujete zménit e-mailovou adresu, kliknéte na panelu podpory
servisniho technika/instalatéra na tlaCitko pro pozvani uzivatele.

16


https://www.s-thermremote.com/
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.sinclair.solutions.sthermremote
https://apps.apple.com/us/app/s-therm-remote/id6575385800

&9 sinCLAair

* 8 005728453

Instalace byla uspésné pfidana do uctu instalatéra/servisniho technika. V pfipadé
spravné nakonfigurované Wi-Fi a spravné nainstalované instalace uzivatelem (je
vyzadovan zakonny souhlas) ma servisni technik/instalatér/vyrobce moznost vstoupit
do instalace uZivatele a dohlizet na ni.

* 0057228453 No alarme onkne o

9. Technické parametry

5-12 VvV DC
Upozornéni: Modul by mél byt napajen externim

Napajeni napajecim zdrojem typu PS2/LPS podle normy EN 62368-
1 nebo dodavanym zafizenim ur¢enym k napajeni modulu.

Prikon 1,7W

Stupen ochrany IP 20

Provozni podminky 5-35 °C, 0-95 % relativni vihkosti (bez kondenzace vody)

Stupen znecisténi 2 podle normy EN 62368-1

Skladovaci teplota -25-65 °C

e Kabel: RS485 (Modbus RTU) s tepelnym Cerpadlem,

e Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11 b/g/n s webovymi
strankami a mobilni aplikaci S-therm remote

e Bluetooth v4.2 LE s mobilni aplikaci S-therm service.

Komunikace

Max. vysilaci vykon 10 dBm

Kategorie prijimace 2
Indikator 1x vicebarevna LED

Ovladani 1x dotykové tlacitko

Prafez vodice: 0,25-0,75 mm?, délka odizolovaného
vodiCe: 8—-9 mm

Samosvorné svorky

Rozméry 80 mm x 80 mm x 10 mm
Hmotnost 55¢

Trida softwaru A

Zpusob instalace Na sténu

10. Podminky skladovani a prepravy

Modul nesmi byt vystaven pfimému vlivu atmosférickych podminek, tj. desti a
slunecnim paprskim, a vibracim vy$§im, nez je obvyklé pfi silni¢ni pfeprave.

11. Prohlaseni o shodé

Zakoupeny produkt spliuje poZadavky Smérnice 2014/53/EU Evropského
parlamentu a Rady ze dne 16. dubna 2014 o harmonizaci pravnich predpisu

17
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Clenskych statl tykajicich se dodavani radiovych zafizeni na trh a nezplsobuje
Skodlivé ruseni radiovych komunikaci jinych zafizenim v obytné oblasti za pfedpokladu,
Ze je produkt spravné nainstalovan a pouzivan v souladu s poZadavky tohoto navodu.

12. Odinstalace

Chcete-li modul odpojit od montazniho ramu, zasunte do nize zobrazené Stérbiny
plochy pfedmét, napf. Sroubovak. Tim se uvolni uchytky montazniho ramu, coz umozni
oddéleni modulu.

! [ 4
9 )
\ i
-

Pro odpojeni kabelu je zapotfebi stlaCit v pfislusném misté zapadku
l samosvorné svorky napf. plochym Sroubovakem, jak je znazornéno nize,

a zaroven otacet vodiCem kabelu a vytahovat ho ze svorky ven.

v

Prehled zmén:

l" Vyrobce modulu si vyhrazuje pravo na vylepSovani a Upravy zafizeni.

18



ZPETNY ODBER ELEKTROODPADU

Uvedeny symbol na vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamenad, Ze pou-
zité elektrické nebo elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s ko-
munalnim odpadem. Za UcCelem spravné likvidace vyrobku jej odevzdejte na ur-
¢enych sbérnych mistech, kde budou pfijata zdarma. Spravnou likvidaci tohoto
produktu pomU(zete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci po-
tencidlnich negativnich dopad( na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coZz by moh-
ly byt ddsledky nespravné likvidace odpad(. DalSi podrobnosti si vyzadejte
od mistniho Ufadu nebo nejblizsiho sbérného mista.

V pfipadé problém( s kvalitou nebo jinych kontaktujte prosim mistniho prodejce nebo autorizo-

vaneé servisni strfedisko. Tisnové volani — telefonni ¢islo: 112

VYROBCE

SINCLAIR CORPORATION Ltd.
16 Great Queen Street

WC2B 5AH London

United Kingdom
www.sinclair-world.com

Zafizeni bylo vyrobeno v Cingé (Made in China).

ZASTUPCE

SINCLAIR Global Group s.r.o.
Purkynova 45

612 00 Brno

Ceska republika

SERVISNIi PODPORA

SINCLAIR Global Group s.r.o.

Purkynova 45

612 00 Brno

Ceska republika

Tel.: +420 800 100 285 | Fax: +420 541 590 124
www.sinclair-solutions.com | info@sinclair-solutions.com
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